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Az interperszonalitds problémd;jatol az interkulturalitds etikdjaig,
avagy a tulisag biivoletében

A hatarok atjarhatosagardl. Szerk. Veress Karoly—Gal Laszlo. Kvar 2006. 368 lap

Bar nagyon is kiilonb6z6 megkozelitésekben, de a
kultura, az emberi 1ét, a vilag mint életvildg és mint
értelemosszefiiggések egységének hatarait feszegeti a
BBTE Hermeneutika és kultira, valamint A kommunikd-
ci6 és az interkulturalitds filozofidai mesterképzd két
tanévének valogatott tanulmanyaibol nemrég megjelent
tanulmanykotet. Az oktatoéi és hallgatoi k6zos munka
olyan eredményeként all eldttiink ez a valogatas, amely-
ben mar nem csupan egyének ¢s tarsadalmak, dimenziok,
terek, eszmék ¢és elvek szembesiilnek, hanem a filozofia
gyakorlatanak, illetve alkalmazasanak a kiilonb6z6 terii-
letei érintkeznek egymassal, gyakran attorve tilmereve-
dett diszciplinaris kereteik folott.

Mindamellett, hogy a kotet szerkesztése latszolag
nem igazol semmiféle tagolhatosagot, de a helyenként
igencsak erozionalis tematikai vonalvezetés két hataro-
zottan elkiilonithetd részre oszthaté fel. Az els6 tematikai
egység ala besorolhatd tanulmanyok a nyelviség ¢és a
kultara osszefiiggését célozzak meg, mindig is egy erd-
teljesen hermeneutikai horizontba beledgyazva. Ez 1é-
nyegében azt jelenti, hogy tobbé-kevésbé a diltheyi ha-
gyomanyok  altal inspiralt gadameri filozofiai
hermeneutika hatdsa alatt allnak, amelynek a keretei
kozott az életvilag gondolata vilagként szervezddd
értelemosszefiiggések egységeként interpretalodik.

Bevezetoként Veress Karoly Kozelitések az értelme-
z6 vizsgalodashoz cimii tanulmanya széles korképét
vazolja fel mindazoknak a lehetdségeknek, amelyeket a
filozofiai hermeneutika kozvetlen avagy kozvetett szol-
galoi gondoltak at az interpretativ cselekvés kapcsan.
Mindezek a megkozelitések a dolgot magat mar nem
targyias valdja, hanem valamire- és valamiértvalosaga,
azaz értelme feldl leplezik le, ezaltal az értelem és a
megértés problémajat hozva a vizsgalédas homlokterébe.
Azonban a hermeneutikai kor értelmében méar magéanal
Gadamernél egyértelmiivé valik az, hogy a megértés
sohasem egy statikusan lezart allapotot jelent. Megértés
sohasem johet l1étre értelmezés nélkiil, illetve az értelme-
z¢s sohasem fliggetlenithetd teljesen a megértést6l, mivel
lényege szerint minden interpretacié a megértésen mint
bennallason, mint mult és jelen kozott zajlo hagyomany-
torténésen alapszik. Ezen gondolat mentén jut el
Gadamer a megértés és az alkalmazas szoros kapcsolata-
hoz, amelyben a nyelviség értelemtartalmat véli felfe-
dezni. A bevezetd tanulmany ezt a hermeneutikai allas-
pontot szembesiti Karl Mannheim tudasszociologiai, J.
Habermas kommunikaciéelméleti, Paul Ricoeur struktu-
ralista-szemiotikai (stb.) meglatasaval.

Ha a bevezet6é tanulmany a kozelitések spektrumat
adja, akkor Lippai Cecilia tanulmanya megprobal a fo-
galmisag mélyebb értelmei felé hatolni, feltarva az inter

(kozi, koztes, koztesség, kozottiség) ontologiai, fenome-
olyan vj kifejezések, mint interszubjektivitds, interakcio,
amelyek értelemszeriien az inter hermeneutikai hatasko-
rébe bevonva mar nyelvi koztességet jelentenek. A nyelv
az, ami az azonossag ¢és a massag kozott kapcsolatot
teremt. El6térbe keriil az interkulturalis dialogus kérdés-
kore.

A kovetkezd tanulmanyok ugyanezen a nyomvona-
lon haladva, erételjes gadameri hangsullyal helyezik
elétérbe a nyelv és a beszéd, a nyelv és a szabadsag, a
nyelv és a forditas problémajat. Nagyobbrészt két o
gondolat mentén rendezddnek az itt szoban forgd vizsga-
lodasok: Gadamer Igazsag és modszerének ,megélt
egyiittléte” és a méltan sokat emlegetett Martin Buber En
és Te cimii miivének alapgondolata koriil. Kivételt képez
ez alol Majoros Enikd A nyelv teremtd ereje cimii tanul-
manya, aki a derridai dekonstruktivizmus és a 1évinasi
interperszonalis fenomenologiai megkozelitések ke-
resztmetszetébe helyezi az En és Te viszonyt. Ezaltal
folyamatosan elétérbe keriil a Mdsik, mig a kommunika-
cié a sajat nyelvem és az idegen nyelve kozotti szabad
jatékka, €16 egységgé valik.

Ezek a megfontolasok megkeriilhetetleniil egy etikai
horizont felé vezetnek. Barabas Gyongyvérrel a kultirak
kozotti parbeszédhez etikai tdmpontokat keresve jutunk
el addig a megfontolasig, hogy az interkulturalis viszo-
nyokat ugy, mint a kommunikaciot, feltétel nélkiil etikai
alapokra kell helyezni ahhoz, hogy — a tobbnyelviiség
hataran tGlmutatva — maradand6 értékként allhasson és
kozvetithessen a kiilonbozd etnikumok, vallasok és kul-
tardk kozott. Ungvari Zrinyi Imre a tanulméanykéotet
egyik  tengelyszovegében mar hatarozottan Az
interkulturalis kommunikdcié etikdja mellett foglal allast.
Az interperszonalis fenomenologia, a kulturalis identitas-
teremtés €s a kommunikacié hermeneutikdja mentén
eljut addig a felismerésig, mely szerint: ,,A Masik megér-
tésének az Onmegértés feltételévé tétele hatékonyan
kiindulépont lehet nemcsak az Onmeghaladas és az
interperszonalitas altalanos elméletének a megalapozasa-
ra, hanem a kultarak kozotti dialdgus tulajdonképpeni
értelmének a feltarasara is.” Az interkulturalitas és nyel-
viség problémajat A magyar anyanyelvii diakok kétnyel-
viiségének logikai felmérése Erdélyben cimii, Gal Laszlo
és Péntek Imre altal végzett kutatds Osszefoglald tanul-
manya zarja, amely mar csak alkalmazott filozofiai
szempontbol is rendkiviil érdekes lehet.

A kotet masodik részét alkotd tanulmanyok elru-
gaszkodnak a gadameri hermeneutika és a szigora érte-
lemben vett nyelviség biivkorébdl, egzisztencilis €s
ontologiai megfontolasokra valtva fel az interkulturalitas
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hermeneutikai alapokon szervezett problémajat. Miutan
Balon Ruff Zsolt és Kubat Kinga altal egy kitérot te-
sziink a kognitiv vallasfilozofia és az Umberto Eco-i
szépiras rejtelmesebb teriiletei felé, Kiraly V. Istvan Az
eutandzia, avagy a méltosag(a)hoz segitett halal cimi
tanulméanyaban kiméletleniil felmeriil egy olyan egzisz-
tencialis és megkeriilhetetlentiil valésagos probléma, mint
a halal. A halalfenomén egy olyan hatart jelent, vagyis
hoz el az ember szdmara, amely éppen az atjarhatoésaga
fel6l hatarolt. Bar a tanulmanykdtet cime a hatart és a
hataroltsagot az atjarhatdsag szempontjai szerint probalja
meg koriiljarni, Kirdly 1. éppen ennek a fliggvényében
kozelit az eutanazia igencsak aktudlis problémajan at a
halalhoz. Heideggerre hivatkozva felhivja a figyelmet az
eutanazia lehetdség-mivoltara, és lehetdség-mivoltabol
fakado kérdésességének ontologiai szerkezetére valo
tekintettel kitlizi a mércét: a halandé ember szamara az
eutanazia — létkérdés. A kegyes halal és a kegyes hazug-
sag intézményének az egyenes szembeallitasa azt igazol-
ja, hogy az eutanazia éppen hogy a halal sajatos lehetd-
ség-mivolta vonatkozas nélkiiliségének az egyenes és
kimondott felvallalasa.

Ehhez tarsul Sipos Erika Heidegger és az eutandzia
problémdja cimi tanulmanya, amelyben rendkiviil érde-
kesen az arisztotelészi phronészisz fogalomhoz kapcsolja
az eutanazia kérdését. A kotet két befejezd tanulmanya
tarsadalmi, ill. politikai szinterek felé helyezi at a hatarok
atjarhatosaganak a kérdését. Nagy Timea az identitas
problémajan at eljut az eurépai identitas kérdéséig. De-
meter M. Attila Az etnikai/nemzeti kisebbségek kérdése a
mai angolszasz politikai életben és a magyar liberdlis
gondolati  hagyomdnyban cim{i tanulmanya részletes
bemutatast ad arrél, hogy milyen parhuzamok is vonha-
tok a 21. szazadi magyar politikai gondolkodas egyes
aspektusai és a korszer(i mai angolszasz kisebbségpoliti-
ka fobb iranyadodinak felfogasa kozott. A tanulmany
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szerz@je felveti a Hannah Arendt altal is képviselt ,,klasz-
szikus” republikanus nézépontot, és annak liberalis-
nacionalista, ill. kisebbségi-nacionalista kritik4jat tekinti
at legfébbképpen Will Kymlicka nyoman.

A kotetrdl altalaban elmondhato, hogy elég szerve-
sen kapcsolodnak egymashoz azok a tanulméanyok, ame-
lyek megeldzik, vagy kovetik egymast, viszont a tanul-
manyok egésze mint szerves egység, nagy tematikai
torések és elagazasok miatt, az attanulmanyozdsa utan
elég nehezen all ossze tulajdonképpeni értelemben vett
egésszé. A tematikak azonban a hatarok atjarhatésagara
valo tekintettel kimeritéen ,,0sszegzik” a megcélzott
kutatasi teriilet jelentdsebb részeit.

Mivel azonban interkulturalitasrol és kommunikativ
cselekvésrol esett sz0, és tény, hogy egyre nyilvanvaldb-
ban egy oOriasi kultirakézi konfliktus (az iszlam és a
nyugati keresztény vilag Osszelitkdzése) koré szervezo-
dik a 21. szazadi ember torténelme, tovabb kell kérdez-
niink a filozofia feladatara, de foleg az alkalmazasanak
lehetéségeire forditott eréfeszitések mikéntjének a valodi
silyara. Talan érdemes lenne figyelmet forditani arra,
hogy mit is tudna mondani az interkulturalis kommuni-
kacio lizenete egy olyan ember szamara, aki éppen egy
ongyilkos merénylet aldozataként vesztette el kozeli
hozzatartozojat (esetleg egyetlen gyermekét); mennyiben
és miként befolyasolta a halal utani 1étr6l vald — és egyes
gondolkodok szerint az emberrel egyidds — felfogas azt,
hogy az emberdlés még a nyugati keresztény kultiraban
is csupan csak a szamon tartott biindk egyike; végiil
pedig hermeneutika és hagyomany fényében érdemes
volna megvizsgalni  kultardnként is, hogy az
interkulturalis agresszié napjainkban egyre viragzobb
tényére milyen mértékben hatnak életben tartd, mi tobb,
talan szit6 hatassal olyan jelenségek, mint a hagyomany
és a mult.

Sallai Andras

A kommunikaci6 mint az alkalmazkodas tudomanya

Ungvari Zrinyi Imre: Dialogus, interpretdcio, interakcio. Marosvasarhely 2005. 145 lap

Ha szembesiiltink mar a kommunikacidképtelenség
probléméjaval, vagy valaha is ugy éreztiik, masok ide-
gensége feloldhatatlan szamunkra, illetve az egymastol
valé kiilonbozdés — nyilvanuljon az meg értékek, esz-
mék vagy érdekek mentén — kérdése foglalkoztatott
benniinket, elolvasasra és foleg tovabbgondolasra érde-
mesnek talalhatjuk Ungvari Zrinyi Imre kolozsvari egye-
temi oktatd, filozofus legljabb tanulmanykotetét. A
konyv egy iddszerii és a szerzd szerint foként a kelet-
eurdpai térségre jellemzo életérzés adekvat megkozelité-
sével probalkozik, egy olyan életérzés korvonalazasaval,
mely az egymast megértés képessége, a kommunikativ
kompetencia, a dialogikus attitiid elsajatitasara valo
hajlanddsag hianyaban konstitualodik.

A konyv boritélapjanak, cimének, fiilszovegének és
bevezetdjének egymasra vonatkoztatasa kritikat igér, a
kommunikacios érzékenység hianyanak, az emberi visel-

kedés intézmények altali meghatarozottsaganak és ebbdl
fakaddan az interszubjektivitas sériilésének kritikajat. A
kiilonboz6 kommunikacios szituacidkban, személykozi
viszonyokban felléps félreértésekre, egyeztetési képte-
lenségekre mintegy feloldasi lehetségként pedig a
dialogikus attitiid, az interpretativ megkozelités és az
interakcid hatékony elsajatitasat, illetve folyamatos al-
kalmazasat javasolja a szerz6. A boritdlap igencsak
hangstlyosan azt lattatja, hogy egy iranyitott, ,,progra-
mozott” gépezet csavarjai vagyunk, és alazatosan nyi-
korgunk a Nagy Gépezetben. A boritélapon iizletembe-
rek, de mintha a Nagy Diktator partkatonait latnank,
nyajassaguk elvakultnak és hamisnak tiinik. A hatlapon
nyitott ajto, és mellette egy iires szék. A fiilszoveg pedig
igy hangzik: , Kommunikacios szempontbol az intézmé-
nyek az emberi interakciok id6tallo formai, amelyek
tipusokba szervezik az emberi kapcsolatokat, és sajatos





